
The F3 DYNAMIC FEEDBACK AFO er designet til at 
passe til en bred vifte af patienter uden at kræve 
ændringer. Hvis der kræves brugerdefinerede 
modifikationer, så de passer til en specifik patientanatomi, 
bedes du bruge ændringsvejledningen, der medfølger.

BEMÆRK VENLIGST:  Brugerdefinerede ændringer anbefales 
ikke udtrykkeligt og kan gøre produktgarantien ugyldig.

F3 AFO-UDBYDERVEJLEDNING
Dynamisk feedback for ankelforfodsortose

GARANTI

UDSKIFTNINGER OG 
OPGRADERINGER

Thrive Orthopedics LLC reparerer eller udskifter 
hele eller dele af enheden og dens tilbehør i 
tilfælde af materiale- eller håndværksdefekter i 
en periode på 6 måneder for tekstilvarer og 2 
år for kulfiberkomponenten fra købsdatoen. 
Til garantikrav skal du bruge følgende:

GARANTIBEGRÆNSNINGER

GARANTIREGISTRERING
Inden for 30 dage efter modtagelse af din 
enhed skal du besøge 
www.thriveorthopedics.com/warranty for at 
registrere dig mht. garantibeskyttelse. For sen 
registrering kan resultere i en ugyldig garanti.

Udskiftning af og/eller opgradering 
af polstring og stropper kan købes 
hos din praktiserende læge eller 
online på 

387 Ridge Point Drive
Carmel, IN 46032
484-442-0494
Thriveorthopedics.com
sales@thriveorthopedics.com
thriveorthopedics

VEJLEDNING I BRUG OG PLEJE

Håndvask tekstilvarerne i varmt 
vand med mild sæbe
Lufttørres ved stuetemperatur
Må ikke maskinvaskes
Må ikke tørres ved brug af 
kunstig varme
Når den ikke er i brug, opbevares 
bøjlen i et moderat temperaturmiljø 
(10° - 26,7° C)

Begrænset blodgennemstrømning - 
nerveparese og/eller begrænset 
blodgennemstrømning kan forekomme, 
hvis bøjlen er fastgjort for stramt

Hvis du oplever smerte, hævelse, 
følelsesændringer eller usædvanlige 
reaktioner, mens du bruger dette produkt, 
skal du stoppe brugen og straks kontakte 
din læge

Denne enhed er kun til brug for en enkelt 
patient - Slitage og uenigheder gør, at 
dette produkt er usikkert til brug for mere 
end én patient pr. produktlevetid

Dette produkt er designet og fremstillet til 
kun at blive brugt i kombination med de 
medfølgende eller licenserede 
erstatningsstropper, puder og andre 
tekstilvarer

Hvis der opstår en alvorlig hændelse i 
forbindelse med denne enhed, skal det 
rapporteres til producenten via de 
kontaktoplysninger, der er anført i dette 
dokument, og den rette myndighed i det 
land eller den stat, hvor du befinder dig

Når behandlingen er afsluttet, bortskaffes 
denne enhed i overensstemmelse med 
lokale love og bekendtgørelser

Risikoen for ulykker under kørsel afgøres fra 
sag til sag, og du bør altid konsultere din 
alment praktiserende læge og/eller 
speciallæge, før du fastlægger dine 
individuelle evner, når du bruger denne bøjle

Passende fodtøj - Dette produkt bør kun 
bruges sammen med en sko med lukket 
hæl og tå og med en hælhøjde på mindst 
10 - 15 mm i forhold til forfoden eller som 
anvist af din læge

ADVARSLER

WWW.THRIVEORTHOPEDICS.COM

HØJT 
GEAREDE 

HUGSIDDEN
DE ELLER 

KNÆLENDE

OVERBELASTNING AF 
FODPLADENS TÅSEKTION

Garantien dækker kun 
uændrede produkter, der er 
tilpasset og udleveret af læger 
og registreret i henhold til 
instruktionerne nedenfor

www.thriveorthopedics.com
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ÆNDRINGER 
AF FODPLADE

Ved brug af industriel 
blikskær eller en 
dremel-sav trimmes 
fodpladen til 
skabelonstørrelsen og 
trim ikke ud over det 
røde område

UDGLATNING & 
KANTNING

Alle trimmede sektioner skal slibes og 
poleres til en glat finish

PATIENTTILPASNING
Placer AFO under indlægssålen i patientens sko

Placer patientens indlægssål oven på fodpladen

Patientens sko skal have en lukket hæl og tå med mindst 
10 - 15 mm hælhøjde i forhold til forfoden (nedsunken)

Hælindlæg kan bruges til at forbedre pasformen for sko, 
der har lidt eller ingen forfodsnedsænkning

Med snørebånd løsnet skal du lade patientens fod glide 
ind i skoen

Sørg for, at skoen har minimal forvrængning, og at 
fodpladen sidder lige på sålen

Fastgør snørebånd eller fastgør skoens 
fastgørelsesanordning

Før top- og bundstropper gennem D-ringe og fastgør dem 
med en krokodilleflig. Hvis stropperne er for lange, skal du 

fjerne krokodillefligen og trimme dem til passende længde. 
Fastgør krokodillefligen til den trimmede ende af stroppen

Tjek for korrekt pasform og komfortniveau

Der skal ingen kontakt være mellem bøjlen og 
patientens ankel

Forfodsnedsænkning, fodklap og andre patologier 
relateret til bevægelsesvanskeligheder forbundet med 
tilstande som multipel sklerose, muskeldystrofi, 
traumatiske hjerneskader, Charcot-Marie-Tooth-
sygdom, Guillain-Barré syndrom, akillessenedinose, 
post polio syndrom, slagtilfælde, cerebral parese, 
midtfods- og ankelartrose eller myelomeningocele.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Tilpassede produktændringer bør kun 
udføres af en autoriseret ortoptist, 
ortopædisk bandagist eller tilsvarende 
autoriseret sundhedspersonale med 
passende uddannelse. sikkerhedsudstyr, 
erfaring, værktøjer og faciliteter til at 
udføre sådanne ændringer sikkert

Passende sikkerhedsbriller, 
beskyttelseshandsker, 
beskyttelsesbeklædning og 
støvbeskyttelsesmasker eller 
ansigtsbeklædning bør altid bæres, når 
man foretager ændringer på enheden 
for at beskytte udsat hud, mund og 
øjne mod kulfibersplinter eller snavs

Alle trimmede dele af enheden skal 
slibes professionelt og poleres til en glat 
finish og rengøres før patienttilpasning

Patienter bør aldrig forsøge at ændre 
deres egne enheder, og sådanne 
patientændringer vil automatisk gøre 
produktgarantien ugyldig

Patientvejledningen, der følger med 
denne enhed, bør gives til og 
gennemgås sammen med patienten

MANCHETÆNDRINGER

Kalkér patientens 
indlægssål over 
AFO-fodpladen

Fjern 
manchetpolstringen 
for at afdække røde 
trimdele

Trim røde 
vingesektioner til den 
ønskede bredde

Udlever aldrig en 
støttebøjle med takkede 
kanter på manchetten, 
fodpladen eller eventuelt 
andre tilpassede områder INDIKATIONER

ANSVARSFRASKRIVELSE 
FOR PRODUKTER
Denne bøjle er et receptpligtigt produkt, der kun skal 
bruges i henhold til vejledningen og ekspertisen fra en 
autoriseret professionel i overensstemmelse med den 
henvisende læges behandlingsplan. Resultaterne kan 
variere afhængigt af faktorer som unik anatomi, alder, 
generel sundhed, overholdelse eller mangel på 
samme efter anvisninger fra producent/ 
sundhedspersonale/ læge. Thrive Orthopedics giver 
ingen specifikke anbefalinger vedrørende passende 
aktiviteter for brugeren af dette produkt. Du skal 
STRAKS stoppe brugen af dette produkt og søge 
lægehjælp, hvis du oplever ubehag, rødme, blå 
mærker, irritation eller vabler.

KONTRAINDIKATIONER
Patientvægt > 136 kg
Sår på eller i nærheden af 
AFO-kontaktområder
Moderat til alvorligt ødem
Moderate til svære foddeformiteter
Alvorlig ankelinstabilitet
Plantarfleksion kontraktur
Alvorlig fast ankel valgus eller varus
Ikke-korrigerbar triplanar ustabilitet
Løb og andre high-impact sportsgrene 
og aktiviteter
Materialeallergi
Svær spasticitet
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TILPASNINGSANBEFALINGER ER BASERET PÅ 
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